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“The days are starting to get cold. What
is the temperature?”

«Det begynner a bli kaldt na om dagen.
Hvor mange grader er det?»

“I hope not. I really don't like bad
weather, especially thunder and
lightning. I'm afraid the lightning might
strike me.”

«Jeg haper ikke det. Jeg liker virkelig
ikke uveer, spesielt torden og lyn. Jeg er
redd lynet skal treffe meg.»
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“I'm looking forward to spring, but I
prefer summer, when it's nice and
warm.”

«Jeg gleder meg til varen, men jeg
foretrekker sommeren, nar det er godt
0g varmt.»

“T don't mind the cold. It's the rain and
wind I don't like.”

«Jeg har ikke noe imot kulden. Det er
regnet og vinden jeg ikke liker.»



